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A németek Calais
ellen támadásra 

készülnek
(Budapesti tudósi 

tónktól) A Dayli Mayí 
jelenti, hogy a né­
metek Frevysnél át­
keltek az Yser csa­
tornán és Calais el­
len támadásra ké­
szülnek. A néme­
teknek az a haditette, 
hogy az Yser csator­
nán át tudtak kelni, 
mint a Dayii Mail ír­
ja, rettenthetetlen bá­
torságra és nagy fel- 
készültségre mutat.

Az antant uperni 
vesztesege

(Budapesti tudósi 
t ó n k t ól.) A Dayli Cronic- 
le haditudósítója jelenti lap­
jának Dünkirchenböl : Az el­
múlt héten Ypernnél a szövet­
séges csapatok rettenetes 
vereséget szenvedtek a né­
met csapatoktól. Az utolsó 
három nap vesztesége azon­
ban az elmúlt hét vesztesé 
gét jóval felülmúlja, amennyi­
ben ez alatt a három nap 
alatt a szövetséges csapatok 
vesztesége huszonnégyezerre 
rúg. Ebben a számban nincs 
benne a temérdek fogoly, 
aki német fogságba került.

Újra soroznak a 
franciák

(Budapesti tudósítónk- 
t ó I.) Becsből jelentik telefonon :
A Zeit irja, hogy a Svájcban élő 
és az 1917 évben sorozandó fran­
cia hadköteleseket hazahívták. A 
hadköteleseknek huszonnégy órán 
belül Franciaországban jelentkez­
niük kell.

Elhunyt főrend
(Budapesti tudós i- 

t ón k tő U A Budapesti Tudósító 
jelenti, hogy esetei Herzog Péter 
báró főrend éijel két órakor het­
venhat éves korában meghalt.

Magy győzelem És^rak-Lengyelországban
(Budapesti tudósítónktól) Észak-Lengyetomzágban 

a tegnapi és a tegnapetötti harcok meghozták 
mákunk a kedvező döntést. Ennek a gyümölcse 
azonban még nem egészen tekinthető át.

A kárpáti harcok
(Budapesti tudósítónktól)

Munkácsról táviratozzak, hogy a Latorczavöigyébe 
betört oroszok visszavonulóban vannak. Az orosz csapa­
tok nagy veszteségekkel nyomultak itt előre, de vitéz 
népfelkelőink szurony támadásain és gépfegyver tüzelésein 
minden támadásuk megtört és így visszavonulnak, hogy 
a bekerítést elkerüljék.

Az osztrák-magyar csapatok járőrei jelentik, hogy 
Kis-Szolyván túl, közéi a határhoz húzódnak vissza az 
orosz csapatok. A Latoicza völgyében alig lehet iáim 
már oroszt. Munkácson minden rémület megszűnt. Az 
eltávozott lakosság nagy része is már visszatért. Mindez
azt bizonyítja, hogy az oroszok előnyomulása megszűnt.

Az oroszok még tegnap Kékesülredig, Polemög es 
Osszatelepig nyomultak előre. Itt azután tábort ütöttek 
és előőrsöket bocsátottak ki a vidékre. Az éjszaka azon­
ban csapataink előnyomuliak és az oroszokat megverték.

Az orosz csapatok Szoiyva felett nagy csatát vesz­
tettek, aminek a következménye lett, hogy előretolt csa­
pati észeiket is visszauvntak és a határ felé gyorsan visz- 
szavonuitak. Csapataink üldözik őket. A menekülő oro­
szok semmiféle ellentállást nem kísérelnek meg és jg\ 
igen sok orosz osztrák-magyar fogságba esett

A főszolgabírói hivatal Szolyvára már visszatért és 
a közigazgatás már megkezdte működését. A lakosság is 
kezd visszatérni Szolyvára.

Az osztrák-magyar csapatok Volocig ellenállás nél­
kül jutottak el és itt a fontos hadállásokat megszállották. 
Az orosz csapatok ezen a vidéken minden részen vissza­
vonulóban van na.K. Csapataink egyes különítményei ül­
dözik őket.

Az erőszak uffenzivAja Szilézia 
összeomlott

•llen

A(Budapesti tudósítónktól) Berlinből táviratozzak 
nagyvezérkar jelentése szerint az oroszok Szilézia, valamint Posen 
elleni offenzivája teljesen összeomlott. Rendkívüli makacs harcok után 
i minden vonalon visszavonuló oroszokat üldözik.

A német flotta Anglia ellen
(Hivatalos t u dósi-1 A haditengerészeti hadmü- 

t á s.) Késő éjjel érkezett- veiet további iefol sásáról cz- 
Budapestre. Berlini hivatalos idő szerint továbti közlések 
jelentés. A német nyílt ten- nem tehetők, 
geri haderő egyes részei tá- j Angol jelentés :k szerint
madást intéztek Angolország 
keleti partvidéke ellen és de­
cember tizenhatodikén reg-

11 art le pool ban hu szilái több 
ember életét vesztette és 
nyolcvan megsebesült. A

.Lrs.n. kartgél ágyutüz alá vették Scar- bombázás jelentékeny 
borough és Hartlepool meg- j okozott. A gáztekp lángok 
erősített partvédő pozíciókat.1 ban áll.

West-Hartlepool erősségé­
nek bombázása reggel nyolc 
és kilenc óra között kezdő­
dött. ácarboroughban két 
templom megrongálódott, 
több háztető beszakadt.

Whitebiben hir szerint el­
pusztult a történelmi neve­
zetesség'i apátság egy része. 
A lakosság az ország belse­
jébe menekült.

Budapesten nagy örömöt 
lelkesedést keltett a német 

H átának ez a bravúrja. (A 
ni niszterei nökség sajtóosz- 
ílya.)

(ti i v a t a I os tudósí­
tás) London, december 17. 
Az admiralitás közli: Fontos 
német flottamozdulat történt 
tegnap reggel az északi fen- 
g reu. Scarboroughot és 
Hartlepoolt lövöldözték. Flot­
táink külötnböző pontokon 
harcokba bocsátkoztak és az 
akciót folytatják.

Londonból táviratozák : A 
Reuter ügynökség jelenti :

Scarborough iö’.etése 
ködös időben kezdődött. 
Sok asszony és gyermek hiá­
nyos öltözékben futott ki az 
utcára. Hir szerint ötven lö­
vés történt.

Newcastlebol jelentik: Ál­
talános vélemény, hogy há­
rom német cirkáló bombáz­
ta Hartlcppoolt. Alig kezdték 
meg a tüzelést, amikor négy 
angol íorpedózuzó támadta 
meg a német hajókat.

Whitbiből jelentik, hogy 
két cirkáló erősen bombázta 
a helységet és a jelzőállomást 
valamint több házat elpusz­
tított. A történelmi nevezetes­
ségű apátság nagyon meg­
rongálódott, egy embert a 
;olyó megölt, a cirkálók ké­

sőbb északnyugati irányban 
eltávoztak. (Minisztcrelnöksc- 
gi sajtóosztály.)



Éjszaka árbanasr
(Az északi harctérről tegnapelőtt bete­
gen Brassóba érkezett tartalékos nap­
lójából vettük az alábbi érdekes cikket)

A parancsunk rövid volt: j Távolból egy falu ég A vöröses fény
_ Várni! felcsap az égig. Itl ezen a beláthatatlan harc-
Vártunk. Hullámos földterület egyik mezőn olyan közel van ég és föld. Olyan a 

domboldalán húzódott a lövészárkunk. Az | szemhatár, mintha pirkadna.

ellenség nincs távolabb, mint ötszáz lépésre. Vagy ötszáz lépésnyire valami mozog.
Mélyen beásta magát a földbe. Nem láttunk Patrouillet viszek magammal. Ellenség, vagy 
belőlük senkit. Hiába nézek végig az egész parát közelében vagyunk ?
terepen, a látcső csak a terep élezett körvo- j Barát vo]t ^ mieink A mi ezredünk
nalait mutatja. j a mi századunk. Hogy örültünk, hogy együtt

Zugó szélvész vágtat keresztül rajtunk, yyjmnk ismét.
Abba az irányba száll, a honnan milliónyi só- , _ |e|enkezcm a parancsnoknál,
hai kering felénk. Útjukat állja a vihar. « •

A közelben végtelennek látszó erdő- ~~ Mar itt vanna . ... i o nem j..
rengeteg. Sudaras fák koronáit haragosan uFbl^ P^ai‘cs f(Mt; z L iagy0 llL)L 
rázza a szél. Uj parancsot kaptunk : 001 cl KCl1 fogia ni"

— Visszavonulás az erdőn át délnyu- ~~
gáti irányban. S mentünk vissza a mocsáron át.

Leszállt az est. A fekete felhős sötét- ____
ségből alig-alig látszik ki, mint árnykép az 
erdőrengeteg. Járatlan utakon vágunk neki. nnham 
Száznegyvenedmagammal vagyok. nUlldlII

- Vigyázz! Utánam! Senki cl néma- a ^yjjstei maOBSlatok ellen 
radjon ! Oldalt valaki megállt ? Indulj csönd­

ben.
Csak fa volt. Semmi más. „A parancs 

délnyugat felé.“

A déli harctérről érkezett haza egy tiszt, 
aki a kulistei magaslatokért vívott elkesere­
dett küzdelemben vett részt hős csapataink-

Pipás legények ! kinek van gyufája ? | ka]> amelyeknek tudvalévőén általános roham 
Ide körém. Fogjátok el a szelet a fényt, mig | m2| sikerült kiverni a szerbeket jól védett
iránytűt nézek,

S megindulunk a helyes irányba. A ka­
tonák egymás kabátját fogják. A halk ká­
romkodások versenyre kelnek a széllel, a 
mint egy-egy legény neki megy egyik-másik 
fának. Sebaj! Előre !

S a hogy megyünk, az erdő bugása

állásaikból. Erről a rohamról érdekes részle­
teket mondott e! a hazatért tiszt:

— Kitűnő lövészárkaink voltak — be­
szélte Földalatti utak, berendezett szobák. A 
szerb gyalogság tőlünk 50 lépésnyire volt 
beásva. Napokon keresztül farkasszemet néz-

- - ' tünk egymással; ők naponta többször, pon
elnyomja az ágyuk messzi dörgését, de meg- ismtilőd6 időközökben golyózá-
hallunk egy gyenge locscsanast. Labamk alatt j zuditottak íe|énkj amelynek azonban 
enged a talaj. j egyetlen golyója sem érhetett bennünket ki-

— Állj ! Gyerekek gyufát ide ! j tűnő fedezékünkben. Mi jobban takarékos-
Körülfognak. Előkerül a kis iránytű. j kodunk municióval. Csak minden negyedik-

Lássuk az irányt. Most már mehetünk. ; ötödik emberünk pufíogtatta a fegyverét. Eze-
Egyre csobog a lábunk alatt. Már bo-iket „naposoknak“ nevezték el a katonák. Pi- 

káig ér. Már följebb nyaldossa lábainkat. j pálva, beszélgetés közben végezték a íeiada- 

E1 akadunk. Apró gátakat kell elkerül- j tukat. 
ni. Minden kis fordulat másfelé visz, eltérít _ október utolsó napjainak egyikén

a céltól.
— Fiuk ! A gyufáját mindenki kéznél

A „Brassói Ujlap“ tudósítójától)

Brassúvármegye alispánja Bras- 
sóváros törvényhatósági bizottsági tag- 
választásáról az alábbi hirdetményt 
bocsátotta ki :

Az 1892. évi XXVI. t.-c. rendelkezései 
szerint újból hatályba lépett 1870 évi XLI1. 
t.-c. 28 §-a értelmében az 1914 év folyamán 
a 1. 11. IV. és VI. kerületben üresedésbe jött 

I törvényhatósági bizottsági tagsági helyek be- 
! töltendők lévén a törvényhatósági bizottság 

1914 évi december hó 5-én tartott rendes 
őszi közgyűlésében 429 jkv. p. a. hozott ha­
tározatával az cmlitett célból megtartandó 
választást

1914. évi december 19-ére

tiizte ki, mely napon a választás reggel 9 
órakor kezdődik és délután 4 órakor vég­
ződik. A választás vezetésére a törvényható­
sági bizottság által kiküldött elnökök és he­
lyetteseik a következők :

Az 1. választó kerületben,

mely Brassó—Belvárosának azon része, amely 
az országgyűlési képviselőválasztásokra ala­
kított Brassó sz. kir. város első választóke­
rülethez tartozik, választási elnök : Reich 
Ágost, helyettese : dr. Tellman Oszkár. Vá­
lasztási hely : a városi tanácsház ülésterme.

Betöltendő 1 elhalt tagnak helye 1916 
év végéig.

A 11. választó kerületben,

mely Brassó—belvárosának azon része, amely 
az országgyűlési képviselőválasztásokra ala­
kított, Brassó sz. kir. város második választó­
kerületéhez tartozik, választási elnök : Schullc- 
rus Ede, helyettese : Schuster Károly. Vá- 
aszlási hely: a brassói szász iparegylet 
Gewerbeverein) terme.

Betöltendő két elhalt tagnak a helye 
és pedig egyiknek 1919. év végéig, a má­
sodiknak 1916 ev végéig.

örtiletes bömböiésbe fogtak a szerb ágyuk. 
Csak úgy hullottak a srapnellek és gránátok.

tartsa, jó magasra ! Ide köréin ! Kipattan a Egy-kettő a fedezékünket érte. A mi ütege 
a kis’ sárga fény : direkció erre . . . utánam. jnk sem maradtak tétlenek. Egymásután né- 

Gyökerek, ágak utunkat állják. Alig! mitották cl a szerb ágyukat. Jól tudtuk, hogy 
néhány lépés és cugsfhürer Horváth szól : egy éjjeli roham bevezetője volt a szerbek

- Hadnagy ur, azt hiszem letértünk, általános tüzérségi támadása. Résen álva te- 
° jesen fölkészülve töltöttük az éjjelt. Jóval

éjfél után megfigyeltük a szerbek lassú kö- j 
zeledését. Mikor biztos célban voltak, hitte

Aligha.
— De azt hiszem.
— Ide azt a gyufát. I |en világító rakétákat dobtunk feléjük liszt-
Övig ér már a viz. Lássuk az iránytűt jeinh alsütötték világító pisztolyaikat s eb- 

Az a piciny okos jószág megmutatja a he- j ben a tűzijátékban fegyvereink torkából 
lyes utat. Csak tovább. Egyre mélyebb, egyre valósággal ömlött a golyózápor. A szerbek 
jobban húz le bennünket. Kijutunk-e vala­
hol?

Nini, ott balra, mint fölkiáltójelek glé- 
dában állnak magas törzsű fák.

— Cugszführer Horvát ! Mit gondol, 
nem arra van-e a száraz terület ?

Itt a vízben bizony csak a fűz
meg

az irtózatos támadásra futva menekültek visz- 
sza lövészárkukba, már akiknek ideje volt, 
mig legtöbben ott maradtak holtan.

— Más napra mi rohamoztuk meg a 
szerbeket. Egymásután emeltük ki őket vé­
dett állásaikból s az egész hegyláncot a bir- 

terem tokunkba vettük. Ezekben a harcokban egy 
I teljes szerb zászlóalj megadta magát f, tiszt-

Nekivágunk. Kiérünk. Magaslaton va-1 tel, köztük egy őrnaggyal.

gyünk.

A IV. választó kerületben,

melyhez Brassóváros ó-brassó külvárosa tar­
tozik, választási elnök : Schiel Gusztáv, he­
lyettese : Gusbeth András, Választási hely : az 
ó-brassói ág. hitv. ev. iskola. Betöltendő 1 
lemondott tagnak a helye 1919 év végéig.

A VI. választó kerületben,

melyhez Brassóváros Bolonya külvárosnak a 
közúti vasúttól balra eső része az elágazá­
sig, azontúl a brassó-predeáii állami úttól 
balra eső része tartozik és a méhkertek, vá­
lasztási elnök : dr. Szele Béla, helyettese : 
Sárosy Lajos. Választási hely : a vasúti al­
tiszti olvasókör. (Kut-utca 23.) Betöltendő 1 
elköltözött tagnak a helye 1919. év végéig.

Az igazolt tagok névjegyzéke, valamint 
a választó jogosultak lajstromai a vármegye 
főjegyzőjénél a hivatalos órák alatt megte­
kinthetők.

(-■)
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393. szám.

Mit csinál Kassa ?
( Kassáról írják a következő levelet:)
A pályaudvaron most már nem az in­

duló, hanem az érkező vonatoknál láthatunk 
személypodgyász torlaszokat és nagy tolon­
gást az utasok között. A másfél héttel ezelőtt 
eszeveszetten menekült Kassa jön vissza ka­
rácsonyra az elhagyott otthonba. A céltalan 
meneküléstől elcsigázva, kiköltekezve, sok 
kárt szenvedve — oktalanul, De a sok kár­
nak mégis van egy óriási haszna : vissztért 
a menekülteknek orosz betöréstől eh abolt 
lelki nyugalma. Mert elmúlt az orosz betörés 
veszedelme, jó, de magyar katonáink sárba 
tiporták Sárosban az oroszt.

Ezt nem mi hirdetjük, kiknek talán 
nem tetszenek hitelt adni, ha jót írunk, nem 
is a hivatalos sajtó, amit teljesen indokolat­
lanul sokan azzal gyanúsítanak, hogy szé­
píti az ügyek állását. Ezt az orosz verést a 
menekülők tömeges visszatérése hirdeti, bi­
zonyítja mindeneknél ékesszólóbban. Mert ott, 
ahol a háború miatt megriadt lelkű polgári 
lakosság visszatér, ott sok száz kilóméternyi 
területen pozdorjává tört az ellenség minden 
ereje!

íme tehát Sárosban is megbukott az 
orosz. Lodz alatt ugyanezt látjuk, Galicia, 
Lengyelország szinte erről tanúskodik. Szó­
val még ellenségeink is kezdik látni, hogy 
összeomlik az orosz ereje, hatalma, kezdi el­
veszteni méregfogait, kezdi játszani a sza­
márbőrbe bujtatott oroszlán szerepét.

3. oldal

— Újabb szerb fogoly szállítmány a 
pécsi állomáson. Kedden szuronyos katoná­
ink 3316 szerb hadifoglyot szállítottak át Pé­
csett. Szerdán pedig újra 852 szerb hadifo­
goly volt rövid időre a pécsi vasúti állomás 
lakója. Ez újabb fogoly szállítmányban volt 
egy magyarul beszélő fiú is, aki évekkel ez 
előtt Pécsett volt bognársegéd. A fogoly fiú 
folyékony magyarsággal mondotta el a kér- 
dezősködőknek' hogy a nyár elején azzal a 
szándékkal utazott el Pécsről haza, hogy szti-

Nyilvános köszönet. A Brassói Patrona­
ge Egylet és Brassói Magyar Jótékony Nő­
egylet által fenntartott Napközi Gyermekott­
hon karácsonyfájára adakoztak Schölte Ká- 
rolyné 5 kor., Kőim Jakabné 1 csomag tea­
sütemény, 1 csomag cukorka, Szegő Árpád- 
né 1 csomag teasütemény 1 csomag cukorka,
Buday Gáborné 3 baba, N. N. egy doboz 
teasütemény. Hálás köszönetét fejezi ki és 
további szives adományokat kér az elnökség.

Katonai szolgálatra behívott pénztári __________________ __
tagok tagsága megszűnt. Az országos mun- : leitől elbúcsúzik s Amerikába níegy^ Alig 
kásbetegsegélyző és balesetbiztosító pénztár j időzött otthon, amikor az elrendelt mozgósi- 
azon rendeletéit, melyek szerint a katonai j táskor letartóztatták és besorozták. A háború 
szolgálatra behívott pénztári tagok tagsága j folyamán csak most került a magyarok kö- 
továbbra is fennál a m. kir. állami munkás- j zelébe. Már messziről felismerte a 68-as szol- 
biztositási hivatal megsemmisítette és kimon- noki bakákat, s mint az őrjárat vezetője em- 
dotta, hogy a háború folytán katonai szol- hereivel együtt átjött a magyarokhoz. Érdek- 
gálatra behívott pénztári tagok tagsága a fog- lődtünk a Pécsen át szállított foglyok száma 
lalkozásból való kilépés napján megszűnik, után s igy megtudtuk, hogy eddig 25 069

Ä szövetséges csapatok harcai
Budapest, december 17.

BRASSÓI UJLAP

Saját tudósítónk cenz. távirati jelentése.
(A sajtóalbizottság jóváhagyásával.)

MAP1NIREK
A sebesültek karácsonyfájára újabban 

adakoztak : Erdéné 300 darab cigaretta, 6 
drb. könyv, 6 drb. zsebkendő, Szegő Ár- 
pádné 12 drb. tolkés, 12 drb. zsebkendő, 
100 drb., cigaretta, Reichsfeld Izsóné 40 drb. 
cigarettatárca töltve, 4 pakk dohány, Kohlt 
Jakabné 1 csomag csokoládé, 1 k. füge, 1 
csomag teasütemény, Szemeriai Istvánná 500 
cigaretta. Buszek Gyuláné 12 k., Leitinger 
József 6 k. Jakab Istvánná 600 drb. ciga­
retta, Horoliíz Mórné 1 doboz cukorka, 1 
zacskó dohány, Kugferstich Antónia egy do­
boz cukorka, Elekes Endréné 1 doboz ka- 
rácsonyfsdisz, Ellik üyuláné 1 doboz teasü­
temény, 3 tábla csokoládé, 2 doboz ciga­
retta, Scholtz Károlyné 5 kor., Rigetti Ká- 
rolyné 1 doboz sütemény. 1 kosár alma, K. 
P.-né 200 cigaretta, 5 csomag csokoládé, 
Kuhárz Öli vámé 6 k. Grünfeld Vilmosáé 3 
naptár, 10 doboz levélpapír, 190 drb. képes 
táborilap, N. N. 300 cigaretta, Miklós Tor­
ka 3 kor., Grünfeld Samuné 1 doboz cu­
korka, 3 notesz, 42 csomag szivarkapapir, 
10 csomag dohány, Tompa Kálmán 650 ci­
garetta, Budai Gáborné 5 cigarettatárca, Mandl 
Zsigmondné 3 kor,, Herz Jakabné 100 ci­
garette, 2 notesz, 25 tábori levélpapír és bo- 
ritéh 1 doboz levélpapír, Mock Jánosné 12 
drb. pipa. 11 csomag dohány, Laczkovich 
Wilhclmine 80 drb. sütemény, 200 drb. ci­
garetta, Mezey Erzsiké 300 drb. cigaretta, 
Bokor Aodrásné 4 kor,, Mórik Károlyné egy 
doboz teasütemény, Vári Szabó Pál 5 kor., 
Spalier Józsefné 2 kor., Stojovszky Venczel- 
né 2 kor., Bedő Józsefné 200 drb. cigaretta, 
20 csomag malátacukor, özv. Csusz Ferenc­
ivé 500 drb. cigaretta. További szives ado­
mányokat kér dr. Zakariás Jánosné, Katona- 
kórház-utca 3 sz.

A török főhadiszállás 
jelentése

(Hivatalos.) A kaukázusi 
arcvonalon december 13-án egy gya­
logos zászlóalj által támogatott orosz 
lovasdandár megtámadta főállásunk 
jobbszárnyának egy különítményét. A 
támadást visszavertük.

A Mesudie nevű régi hajó hor­
gonyzás közben léket kapott és elsii- 
lyedt.

A Van vilajet határán csapataink 
Sarai mellett offenzivába mentek át 
és több ellenséges támaszpontot be­
vettek.

Asszerbaidsanban operáló csapa­
taink egyike Perzsiában On-Selmas 
irányában nyomul előre.

Seídos mellett, az Unnia tó dé­
li partján a török és a perzsa lovas­

ság megtámadott egy kozák ezredet 

és teljesen megverte.
Üldözés közben csapataink ha­

talmukba kerítették a város előtt hor­
gonyzó lőszerrel megrakott orosz ha­
jót.

A perzsa törzsek vállvetve har­
colnak velünk.

Irhani perzsa-kurd vezér, akit az 
oroszok már régen meg akartak a ma­
guk részére nyerni, a török csapatok­
nak Ca isz-Bulakba való bevonulása 
után tízezer emberével a törökökhöz 
csatlakozott.

A Kárpátokban az oroszok még 
nem tettek le az előnyomulásról. Hir- 
adóvnál, a Bisztricza felső völgyében 
az ellenségnek egy támadását vissza­
vertük.

Przemisl helyőrsége kirohanást tett. 
Ezzel az alkalommal a magyar hon­
védek ismét kitüntették magukat egy 
drótsövénnyel és akadályokkal ellátott 
támaszpontnak rohammal történt el­
foglalásával.

Mint rendesen, úgy most is fog­
lyokkal és zsákmányolt géppuskákkal 
tértek vissza a várba. Hőfer vezérőr­
nagy.

Győzelmes előnyomulás 
Galíciában

(Budapesti tudósítók- 
t ó I.) Déllengyelországban és Galíciá­
ban az oroszok visszavonulóban van­
nak és csapataink üldözik őket.

A Dunajecz völgyében csapataink 
Zakhznyig nyomultak előre. Bocniát 
ismét elfoglaltuk.

A német főhadiszállás 
jelentése

3000oroszt elfogtak - Mégy 
géppuskát zsákmányoltak

(Hivatalos) A nagy főhadi­
szállás jelenti: Nyugaton az ellenfél 
ismételten előretörést kísérelt meg Ni- 
euport ellen, melyet a tenger felől ha­
jói tüzeléssel támogattak.

A tüzelés teljesen hatástalan ma­
radt a támadást visszavertük és 450 
franciát elfogtunk. A többi arcvonalon 
nevezetesebb dolog csak annyi történt, 
hogy Scnnheimtól nyugatra az ellen­
ség részéről tegnapelőtt óta szívósan 
tartott magaslatot rohammal bevettük.

A kelet-poroszországi határról 
nincs semmi újság.

Észak-Lengyelországban támadó 
mozdulataink normális lefolyásuak. Az 
ellenségnek több erős támaszpontját 
elfoglaltuk, miközben mintegy 3000 
fogoly és négy géppuska került a ke­
zünkre.

Déllengyelországban a szövetsé­
ges seregekkel együtt harcoló csapa­
taink tért nyertek. A legfőbb hadveze­
tőség.
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özembcrt és 152 tisztet, mint hadifoglyot 
szállítottak át. E számot bizonyára meghalad­
ja a Szabadkán át szállított szerb hadifog­

lyok száma.
Halálozás. Özv. Köpf Márkusné sz^ 

Rosner Rachel bútorkereskedő f. hó 16-án 
éjjel fél 12 órakor életének 65-ik évében, rö­
vid szenvedés után elhunyt.

Harcászati lőgyakorlat. M. kir. 24 hon­
véd gyalogezred f. hó 18-án a pojánában 
harcszeril lőgyakorlatott tart.

Irodalom
A „Szent Család“ képesfolyóirat 

keresztény családok számára, ez évi decem­
beri száma megjelent s mint eddig, most 
is bő tartalommal.

Vezetőhelyen foglalkozik a „Szent Csa­
lád" 25 éves múltjával s többek közt eze­
ket írja :

„Oh nagy Isten, micsoda nagy időket 
éltem életemnek jubileumi évében, mikor a 
huszonötödik évemből a következőbe lépek I

Keresztény családok! szépséges ma­
gyar hazám ! él az egeknek szépséges királyi 
asszonya és élnek mennyben a te szépséges 
ős királyaid, könyörögnek érted, dicső nagy 
jövődért! Higyj, remély, küzdj bátran : nem 
hagy el az Isten !

BRASSÓI UJLAP

Szép hazám, keresztény jó csaladok 
veletek borulok térdre ünnepi köntösömben : 
kicsi, szerény, Isten imádó kis „Szent 

Család **
A Xll-ik füzet tartalma : O gloriosa 

Virginum. Sik Sándor. — Mária képe. An- 
gelusz. — A Jordán partján. Szalay Mátyás.
_ Karácsony egy palotában. Ankáné Dobay
Mariska. — A Jézuska altatója. Németh Ist­
ván. — Világháború. Regöci Exner Győző 
— Gloria in excelsis Deo. M. I. N. D. 

Megjelenik minden hó elején.
Előfizetési ár egész évre 2 kor. 
Megrendelhető a kiadónál : Kármelita

rendház, Győr.
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'a megrendelés napján készülnek
I Hiapil» 1879-mn I SOLE
vésnök - bélyegző gyárosnál 
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Tudnivalók a tábori posta­
címekről

A tábori posta címekre vonatko­
zólag a következő hirdetményt bocsá­
tották ki : Hogy a tábori postakülde­
mények feladói hozzátartozóinak tábo­
ri postaszámát pontosan tudják, a ha­
dügyminisztérium tudakozódó helyeket 
létesített a nagyszebeni cs. és kir. ka­
tonai parancsnokságnál és a kolozs­
vári honvédkerületi parancsnokságnál. 
Ha a tábori posta számát valaki nem 
tudja, a fent említett parancsnoksá­
gokhoz kérdést intéz. Erre a célra 
bérmentes kettős levelezőlapot kell 
használni.

A levelezőlapon meg kell jelölni 
annak a rendfokozatát és nevét, aki­
nek a tábori posta cime után érdek­
lődnek, az ezredet, zászlóaljat és had­
osztályt, továbbá a századot, vagy 
üteget, ahová az illető be van osztva.

A válasz levelezőlapra annak a 
személynek a cimét kell rávezetni, a 
kinek a válasz szól. Aki a fenti módon 
kérdezősködik, az mindig megtudja 
hozzátartozójának tábori posta számát.

minden külön értesítés helyett.

Alulírott gyászoló család mélyen megszomorodott szívvel tudatja, hogy a 
forrón szeretett édes jó anya, nagyanya és rokon

özv. Köpf Márkusné
szül. Rosner Rachel
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f. hó 16-án éjjel V2 12 órakor életének 65-ik évében, rövid szenvedés után elhunyt.

Drága halottunk földi maradványa f. hó. 18-án d. u. 2 órakor fognak a 
Kapu u. 38 sz. alatti gyászházból postaréti izr. neol. temetőbe örök nyugalomra he­

lyeztetni.

Brassó, 1914. évi december hó 17-én.

Nyugodjék békében.
A gyászoló család.
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FOGAK és teljes fogsorok, szájpadlás nélkül, foghu- -4 
zás, fogtömés, arany koronák és aranyhidak 4

GERO ARTHUR +
vizsgázott fogtechnikus Kolostor-utca 31. szám. 4
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